Podreczny stowniczek termindw widkienniczych
Glossary of textile production terminology
NeEIKO TNG KAwoToUavToupyiag opoAoyiag
Glossario di terminologia produzione dei tessuti

POLSKI ENGLISH EAAHNIKA ITALIANO

SUROWCE FIBERS OI MPQTEX YAEX LE MATERIE PRIME

len flax/linen 10 AIVApI il lino

konopie hemp n kavvapn n quepn la canapa

pakuty tow TO OTOUTTi (N OTUTTTTN) la stoppa

pokrzywa nettle N TOOUKVIida I'ortica

wetna wool TO MJAAAI lalana

osmykiwanie to pluck (plucking) 0 TIAJOG

strzyza to shear (shearing) TO Koupd tosare (tosatura, cimatura le
pecore)

wyczesywacé to comb (combing) XTEVICW pettinare

greplowacé to card (carding) Aavapilw (1o Aavapioua) cardare

widkna fibre n iva (ol iveg) la fibra

PRZEDZALNICTWO SPINNING FNEZIMO FILATURA

kadziel distaff N NAAKATN, N POKa la conocchia

misa przedzalnicza spinning bowl 0 OIMITEUG il vaso di/per filatura

ni¢ thread N KAwoTA il filo

przadka spinner n yvéoTpa, N KAWoTpIa il filatore / la filatrice

przasé to spin yVvEBW filare

przedza yarn TO VAuQ il filo

przeslik spindle whorl TO GQOVOUAI la fusaiola

sznur string TO OXOIVi / TO OKOIVi la corda

wrzeciono spindle TO adpAXTI il fuso

KROSNA | TKANIE LOOMS AND WEAVING Ol API'AAEIOI KAl YOANTIKH | I TELAI E TESSITURA

przeplatac to plait TTAEKW intrecciare

tkac to weave uQaivw tessere

tkacz/tkaczka weaver 0 UQaVTAG/ N uavTpia il tessitore / |a tessitrice

krosno loom O APYOAEIOG il telaio (per tessere)
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krosno pionowe

vertical loom

0 KABETOG apyaAeldg

il telaio verticale

krosno ciezarkowe

warp weighted loom

0 ApPYAAEIOG UAVTNKA

il telaio a pesi

krosno pionowe dwuwatowe

two beam vertical loom

0 KABETOG apyaAeldg

il telaio verticale a due assi (travi)

krosno poziome ziemne

horizontal/ground loom

0 0pPICOVTIOC aPYAAEIOG

il telaio orrizontale

krosno jarzmowe

back strap loom

0 APYAAEIOG TNG PHEONG

il telaio a tensione

bardko

loom with a rigid heddle

il telaio a pettine liccio

krosna/tkactwo tabliczkowe tablet weaving/card weaving 0UQAvon UE KAPTEAEG le tavolette

rama tkacka frame TTAQiCI0 il telaio semplice
osnhowa warp TO OTNUOVI I'ordito

watek weft T0 UQADI la trama

nawoj cloth beam TO QVTI il subbio (di telaio)
dragzek poticielnicy heddle bar 0 KavVWV il pettine
potnicielnica heddle TO UTTITAPI il liccio

ziew, przesmyk shed TO Avolyua il passo

szpula spool, bobbin n KoupapioTpa, To TTnvio il rocchetto, la bobina, la spola
czotenko shuttle n Baica la navetta
ciezarek tkacki loom weight n ayvuBa, To upavTikd Bdpog, To | il peso di telaio

Bapidi

brzeg poczatkowy tkaniny (trzeci
brzeg)

starting border / heading band

n apxiki Tapuen

la bordura iniziale

boczne brzegi tkaniny side borders TQ OUYIA la bordura laterale

TEKSTYLIA | SPLOTY TEXTILES AND WEAVES TA YOAZMATA | TESSUTI E LE TRAME
KAI Ol YOANZEIZ

tkanina textile TO0 UQAOUQ il tessuto

dzianina knitted fabric TTAEKTO UQAO QA la maglia

filc felt 0 TTIAOG, O KETOEG il feltro

sukno fulled textile N @AOKATN il panno

ubior cloth TO POUXO la tela, il tessuto (tela di lino)

splot the weave n ugavon la tessitura; la trama
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splot ptdcienny plain or tabby weave TO TTQVi la tessitura semplice

splot skosny, rzagdkowy twill N ueavon Pe dIOYWVIEG YPOUMES la saia; il tessuto diagonale

splot tamany (jodetka) herringbone TO UQACOUQ PE OXEDIO disegno a spina di pesce
WYapOoKOKAAO

krajka patterned bands 01 OIOKOOUNUEVEG TAIVIES bordura stretta, a disegni

WYKANCZANIE FINISHING QINIPIZMATOXZ YOAIMATQN FINITURA

farbowanie,barwienie dyeing T0 BAWIUO tintoria (arte del tingere)

filcowag, filcowanie to felt OIUTTIAW infeltire, feltare

folowa¢, folowanie to full, fulling N KVa@IKA T€XvN follare, la folatura

fredzle fringe Ta KPOOOIA la frangia

haft embroidery TO KEVTNUA il icamo
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POLISH-ENGLISH-GREEK-ITALIAN GLOSSARY OF THE TEXTILE TERMINOLOGY

We are proud to present our first Polish-English-Greek-Italian glossary of the textile terminology. Since the textile terminology is so difficult (in Polish especially) and mostly
forgotten nowadays, we have got the idea of creating a consise glossary comparing terms in four languages. The authors: Kinga Kopanska, Tomasz Skocki, Agata Ulanowska,
Monika Wesofowska, Katarzyna Zebrowska do invite all to add and to correct the glossary!



